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Ligar o radio apenas a uma fonte de alimentacdo de corrente alternada (CA).
Assegurar que a tensdo corresponde aos detalhes de tensio no radio.

Nao usar o radio se a protecdo exterior do mesmo ou o cabo estiverem defeituosos
ou apresentarem outros danos visiveis. Na eventualidade de danos e para evitar
riscos, o radio deve apenas ser reparado pelo fabricante, pela respetiva equipa de
assisténcia ou por uma pessoa semelhante qualificada.

Nao tentar utilizar um radio danificado dado isso poder resultar em choque elétrico
ou morte.

Niao tentar utilizar o raddio num espaco humido ou inundado dado isso poder
resultar em choque elétrico ou morte. Ndo expor o radio a gotas ou jactos de agua.
Nunca expor o radio a a chuva ou agua.

Nao colocar recipientes com liquidos em cima do radio.

Se forem salpicados liquidos no ou para o interior do radio, deve desligar o mesmo
de imediato da alimentacao elétrica.

Se ndo tencionar usar o radio durante um longo periodo de tempo, este deve ser
desligado da alimentacdo elétrica. Para isso, remover o adaptador de corrente da
tomada de alimentacao.

Assegurar um acesso facil e sem obstrucdes ao adaptador de corrente do radio
durante o funcionamento.

Uma exposicao prolongada a musica com volume muito alto pode causar danos na
audicdo. E melhor evitar um volume extremo quando estiver a ouvir com auriculares
ou auscultadores, nomeadamente durante longos periodos de tempo.

Nunca colocar o radio junto de chamas vivas ou outras fontes de calor, incluindo a
luz solar direta.

Nunca introduzir objetos nas entradas de ventilacdo ou noutras aberturas do radio.
Desligar o radio da tomada de alimentagdo antes de ocorrerem trovoadas.

Puxar sempre pela ficha em vez de pelo cabo de alimentagdo para desligar o radio da
tomada de alimentacao.

Nunca abrir a caixa de protecio exterior do radio. Todas as reparac¢des devem ser
exclusivamente realizadas por um eletricista qualificado. Nao existem no interior
partes que possam ser reparadas pelo utilizador.

Nao deixar o cabo pendurado na borda da mesa, bancada ou tocar em superficies
quentes.

Utilizar apenas ligacdes/acessorios especificados pelo fabricante.

E necessaria uma ventilagdo adequada com um intervalo minimo de 15 cm entre o
radio e as superficies em volta para impedir a formacio de calor.

Assegurar que as cortinas e outros objetos nunca tapam o radio.

Guardar as pilhas de modo a que nao fiquem acessiveis para criancas e animais. Se
suspeitar que foi ingerida uma pilha, deve procurar aconselhamento médico de
imediato.

Guardar as pilhas num local fresco e seco. Nunca expo0r as pilhas a calor excessivo
(por ex. luz solar direta) e nunca eliminar as mesmas no fogo.

Assegurar a polaridade correta quando esta a colocar as pilhas. Esta é indicada no
compartimento das pilhas.

Remover a pilha do radio se a mesma se encontrar gasta. Remover também a pilha
se ndo tencionar utilizar o rddio durante um longo periodo de tempo. Caso contrario,
a pilha pode derramar e causar danos.

A pilha deve ser colocada ou substituida apenas por um adulto.

Manter o aparelho longe do alcance das crian¢as quando a tampa do compartimento
das pilhas for removida.

Remover a pilha antes de eliminar o radio.

A fonte de iluminagdo incluida nesta luminaria deve apenas ser substituida pelo
fabricante ou por uma seu agente de assisténcia ou uma pessoa qualificada
semelhante.

Este equipamento elétrico é apenas destinado a uso no interior.



CUIDADO
Perigo de explosao se a pilha for incorrectamente substituida.
Substituir apenas pelo mesmo tipo ou tipo equivalente

ELIMINACAO DO SEU APARELHO OU BATERIA ANTIGA:

1.

2.

Quando este simbolo com uma roda com uma cruz por cima estd num
produto, significa que esta abrangido pela Directiva Europeia.

Todos os produtos eléctricos e electronicos, incluindo a bateria, devem ser
eliminados em separado do lixo municipal através das respectivas
instalacdes de recolha designadas pelas autoridades locais ou
governamentais.

A eliminacdo correcta do seu aparelho antigo irad ajudar a impedir
consequéncias negativas para o ambiente e satide humana.

Para obter mais informagdes detalhadas sobre a eliminagdo do seu aparelho
antigo, contacte a sua reparticdo local, servigo de eliminacao de residuos ou
a loja onde comprou o produto.



Descri¢ao do produto
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1. Botdo DO BRILHO DO VISOR/boto de LUZ AMBIENTE
2. Botdo FONTE
3. Botdo de LUZ AMBIENTE /botio ALARME DESLIGADO
4. Botdo de ILUMINACAO
5. Botdo SUSPENSAO
6. BOTAO ALARME 1
7. Botido RETROCESSO/botio ANO MES DIA
8. Botdo RELOGIO/botio PREDEFINICAO/botdo MEMORIA
9. Botio MUSICA

10. Botao BAIXAR VOLUME

11. Botdao BAIXAR OBSCURECIMENTO
12. Botao ACENDER LUZ

13.BOTAO ALARME 2



14. Botao AVANCAR

15. Botdo SUBIR VOL

16. Tomada entrada AUX

17. Antena

18. Compartimento das pilhas
19. Porta carregamento USB
20.Tomada CCIN

21. Altifalante

22.Etiqueta de classificagao (atras do aparelho)
23.Visor

24.Sombra da lampada
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Ligar a alimentagao
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Ligar o cabo do adaptador de corrente a tomada CC IN do radio.

2. Ligar a ficha do adaptador de alimentac¢ao a uma tomada eléctrica de parede.
O radio estd alimentado e em modo de espera quando verificar que o visor
esta ligado.

=




Sistema de recurso

¢ O radio esta equipado com um sistema de recurso. Requer uma pilha de litio
3V (tipo: CR2032). Inserir a pilha no compartimento da mesma e assegurar
que os lados positivo e negativo (+ ou -) da pilha estdo em contacto com os
terminais correspondentes no compartimento das pilhas.

e Seocorrer um corte de energia, o radio liga-se automaticamente a fonte de
alimentacao da pilha e mantém as defini¢des do relogio e do temporizador.

e Para abrir o compartimento das pilhas, utilizar uma chave de fendas para
remover o parafuso na porta do mesmo.

¢ (Quando estiver a substituir a pilha, ndo desligar o adaptador de corrente.
Caso contrario, todas as defini¢des do relogio e do alarme serao perdidas.

A ADVERTENCIA
NAO INGERIR AS PILHAS, PERIGO DE QUEIMADURA QUIMICA
Este produto contém uma pilha de célula de botado/moeda. Se a pilha de
célula tipo moeda/botéo for ingerida, pode causar queimaduras internas
graves em apenas 2 horas e pode levar a morte.
Mantenha pilhas novas e usadas longe das criangas. Se o compartimento
das pilhas néo fechar com segurancga, deixe de usar o aparelho e mantenha-
o longe das criangas.

Deve procurar cuidados meédicos imediatos se achar que as pilhas podem ter
sido ingeridas ou colocadas dentro de alguma parte do corpo.

Configurar o relégio

1. Verificar se o botdo MUSICA nio esta ativado. Se o radio estiver a reproduzir
uma fonte de musica (i.e. Radio, aux in ou som da natureza), premir o botdo
MUSICA para o DESLIGAR.

2. Premir e manter premido o botdo RELOGIO para entrar no modo de definicio
do relégio.

3. Premir repetidamente o botio RELOGIO para alternar entre as opcoes de
definicao:

Ano > Més > Dia > 12 Horas/24 Horas (formato da hora) > Tempo hora >
Tempo minuto

e Premir o botdo RETROCEDER ou AVANCAR para ajustar os valores em cada
opc¢ao de defini¢cdo. Premir e manter premido para alterar os valores
rapidamente.

e Premir o botdo RELOGIO para confirmar cada opgéo de definigio.

Nota: O icone PM aparece com a sele¢do de relogio de 12 horas para tempo PM.

Usar a antena
Desenrolar e esticar a antena para melhorar o sinal de rece¢ao FM.

Controlar o volume do som
Premir o botao SUBIR VOL ou BAIXAR VOL para controlar o volume.



Ouvir o radio
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5.

Premir o botdo MUSICA para mudar para o modo de musica ligado.
Premir o botao SOURCE para selecionar o modo de radio (é indicada a
frequéncia do radio no visor).

Premir o botdo RETROCEDER ou AVANCAR para ajustar a frequéncia.
Premir e manter premido o botio RETROCEDER ou AVANCAR para
sintonizar automaticamente a estacao FM seguinte que se encontra
disponivel.

Premir o botdo MUSICA para mudar para o modo de musica desligado.

Definir estagoes predefinidas
Pode memorizar até 10 estacoes predefinidas.

1.
2.

3.

Sintoniza uma estacgao.

Premir e manter premido o botio MEMORIA até aparecer no visor “P01” (ou
a proxima entrada disponivel predefinida).

Premir o botao RETROCEDER ou AVANCAR para selecionar um niimero
predefinido (P01-P10).

Pressione o botio MEMORIA para confirmar. A esta¢io predefinida foi
configurada.

Premir o botdao PREDEFINIR repetidamente para selecionar uma estacao
predefinida.

Ouvir a entrada AUX

1.

w

Ligar o dispositivo externo de audio com um cabo de audio de 3,5 mm (ndo
incluido).

Introduzir o cabo de audio de 3,5 mm na tomada AUX IN do radio.

Premir o botdo MUSICA para mudar para o modo de musica ligado.

Premir o botao SOURCE para selecionar o modo AUX (é indicado AUX no
visor).

Iniciar a reproducdo do seu dispositivo externo de audio e ouvir a
reproducgdo através do radio.

Premir o botdo MUSICA para mudar para o modo AUX desligado.

Ouvir os sons naturais
Estdo disponiveis trés sons da natureza para melhorar o ambiente.

1.
2.

3.

4.

Premir o botdo MUSICA para mudar para o modo de miusica ligado.
Premir o botao SOURCE para selecionar o modo de som da natureza (é
indicado m-1, n-2 ou m-3 no visor).

Premir o botdo RETROCEDER ou AVANCAR para selecionar um som da
natureza.

Premir o botdo MUSICA para mudar para o modo de som da natureza
desligado. Usar os alarmes

Definir alarmes
O radio permite definir 2 alarmes. Para definir os alarmes:

1.

Verificar se o botdo MUSICA ndo esta ativado. Se o radio estiver a reproduzir
uma fonte de musica (i.e. Radio, aux in ou som da natureza), premir o botdo
MUSICA para o DESLIGAR,

Premir o botao ALARME 1 ou ALARME 2 para visualizar a defini¢do atual do
alarme 1 ou alarme 2, respetivamente.



Premir e manter premido o botdo ALARME 1 ou ALARME 2 para entrar no
modo de definicao da hora do alarme.

No modo de defini¢do da hora do alarme, premir repetidamente ALARME 1
ou ALARME 2 para alternar entre as op¢oes de defini¢ao:

Tempo de hora do alarme > tempo do minuto do alarme > Frequéncia do
alarme (ver nota 1) > fonte de som do alarme (ver nota 2) > Intensidade da
luz*

Premir o botdo RETROCEDER ou AVANCAR para ajustar os valores em cada
opc¢do de definicdo. Premir e manter premido para alterar os valores
rapidamente.

Premir o botdo ALARME 1 ou ALARME 2 para confirmar cada opg¢ao de
definicao.

Depois das defini¢des terem sido realizadas, o alarme é ativado e o icone
correspondente AL 1 ou AL 2 sera ligado.

Nota:

1.

Na definicao da frequéncia do alarme pode selecionar as seguintes opgoes:
1-5 = Segunda a sexta-feira, 1-7 = Todos os dias, 6-7 = Apenas ao fim-de-
semana, 1, 2, 3, 4, 5, 6 ou 7 = Apenas uma vez por semana (no dia selecionado)
Selecionar a campainha (aparece no visor “bu”), o radio (a ultima frequéncia
do radio reproduzida aparece no visor), ou o som da natureza (aparece no
visor “nS”) como a fonte de som de alarme.

Todas as fontes de som de alarme aumentarado gradualmente p respetivo
volume quando o alarme toca.

Se for selecionado o radio como a fonte de som do alarme, é-lhe solicitado
para selecionar o volume maximo do radio quando o alarme toca.

Se for selecionado o som da natureza como a fonte de som do alarme, é-lhe
solicitado para selecionar o tipo de som da natureza (m-1, n-2 oun-3) e
depois o volume maximo quando o alarme toca.

*Ver o capitulo “Luz de alarme para despertar”.

Luz de alarme para despertar

Aluz de despertar pode ser definida num nivel de intensidade de luz de LO1 a
L20 ou desligado. Se o nivel de intensidade de luz de LO1 a L20 for definido, a
luz acender-se-a na intensidade mais baixa 30 minutos antes do tempo de
alarme definido.

Seguidamente a luz aumentara gradualmente até ao brilho maximo definido
até o alarme desligar. Por exemplo, se o alarme esta definido para as 8h30
com uma intensidade de luz de L10, a luz acender-se-a as 8h00 no nivel mais
baixo (L01) e aumenta gradualmente para o nivel de luz L10 as 8h30.

Aluz acender-se-a se o alarme for definido menos de 30 minutos antes da
hora definida.

Desligar ou ligar os alarmes

Quando é exibida a hora do reldgio, premir e manter premido o botdo ALARME 1
ou ALARME 2 para ativar ou desativar o respetivo alarme. O icone do alarme
correspondente (AL1 ou AL2) acender-se-a quando o alarme € ativado.




Desativar um som de alarme

Premir o botdo ILUMINACAO para suspender temporariamente o alarme
(suspender) e depois pressionar o botdo de ALARME 1 ou ALARME 2
correspondente para desligar o som do alarme.

Quando o alarme tocar, o icone correspondente do alarme (AL1 ou AL2)
comeca a piscar no visor.

0 alarme continuara a tocar durante 30 minutos se nao for premido qualquer
botdo. Seguidamente parard automaticamente até a mesma hora no dia
seguinte.

Suspender

Para silenciar temporariamente um som de alarme, premir o botao
ILUMINACAO. O alarme tocara de novo quando o periodo de siléncio (9
minutos) tiver terminado.

O icone do alarme correspondente (AL1 ou AL2) esta a piscar no visor
durante o periodo de suspensao.

Para cancelar o periodo de suspensao e o alarme, premir o botdo ALARME 1
ou ALARME 2 para o alarme correspondente.

Dormir

A funcao dormir define a duragdo do tempo antes do radio se desligar
automaticamente.

Quando o radio é desligado, premir o botdo DORMIR repetidamente para
selecionar um periodo de dormir (Op¢des: Desligado, 15, 30, 60 e 90 minutos.
O radio desligar-se-a automaticamente quando o periodo de dormir tiver
terminado.

Premir o botdo DORMIR para verificar o tempo restante antes de o radio se
desligar.

Premir o botdo MUSICA para cancelar esta fungio.

Visualizar informacao

1.

2.

Premir o botdo MUSICA para desligar qualquer fonte de musica.Premir o
botdo MUSICA para mudar para o modo AUX desligado.

Premir o botdo ANO-MES-DIA repetidamente para mudar a visualizacio do
ano, data e da hora do relégio.

Brilho do visor

Premir o botao BRILHO DO VISOR para alterar o nivel de brilho do visor (2
niveis).

Luz de leitura

Premir o botdo ILUMINACAO para ligar ou desligar a luz de leitura.
Premir o botdo REDUZIR OBSCURECIMENTO ou AUMENTAR LUZ para
reduzir ou aumentar o brilho.



Luz ambiente

e Premir o botdao LUZ AMBIENTE para ligar ou desligar a luz ambiente. A luz
alternara em cores diferentes.

e Premir o botdo MUDAR LUZ AMBIENTE para parar a luz com cores
alternadas. Repetir este passo para cancelar esta fungao.

Carregar dispositivo externo

Ligar um dispositivo externo (por ex. smartphone, leitor MP3) através do cabo
USB (nao fornecido) a uma entrada USB na parte de tras do radio para
carregamento. O radio ndo pode aceder ao contetido no dispositivo externo
ligado.

Especificacoes

Alcance do sintonizador: FM: 87,5 - 108 MHZ
Numero de estacdes de radio 10

predefinidas:

Adaptador de alimentac¢ado CA: Entrada: CA 100-240V,50/60 Hz
Saida: CC5V,2,1A



TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S
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www.denver-electronics.com
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Equipamentos elétricos e eletréonicos, bem como as pilhas que os acompanham, contém
materiais, componentes e substancias que podem ser perigosos para a sua saude e para
o meio ambiente, caso os materiais usados (equipamentos elétricos e eletrénicos
deitados fora, incluindo pilhas) ndo sejam eliminados corretamente.

Os equipamentos elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, vém marcados com um
simbolo composto de um caixote do lixo e um X, como mostrado abaixo. Este simbolo
significa que os equipamentos elétricos e eletrdnicos, bem como as pilhas, ndo devem
ser eliminados em conjunto com o lixo doméstico, mas separadamente.

Como utilizador final, é importante que entregue as suas pilhas usadas numa unidade de
reciclagem adequada. Assim, certamente as pilhas serdo recicladas de acordo com a
legislacdo e o meio ambiente ndo sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos
elétricos e eletrénicos, bem como as pilhas, podem ser enviados gratuitamente para
estacdes de reciclagem e para outros locais de recolha ou recolhidos na sua prépria casa.
O departamento técnico da sua cidade disponibiliza informag¢des adicionais quanto a
isto.

Importador:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

www.facebook.com/denverelectronics
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